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Előszó



Nyilván  mindenkivel  előfordult  már,  hogy  olyan  emberrel  találkozott,  aki  a  maga  kemény valóságában  éli  meg  az  életet;  aki  –  unalmasnak  tartván  a  tanulást,  művelődést,  a  szellemi elmélyedést, vagy túl nehéznek érezvén ezeket – a "gyakorlati fizika" terén bontakozik ki, de nagyon; s mivel hiányát érzi a szellemi élménynek, azt fizikaival pótolja. Talál valami “ütős dolgot” amiben megkapaszkodhat, kiteljesedhet és ami őt lelkileg kielégíti. 

Mi  is  láttunk  ilyen  embereket,  ami  életre  keltett  egy  mélyen  bennünk  szunnyadó  hajlamot: versikéket kezdtünk faragni róluk. Kezdetben csak egymás szórakoztatása volt a cél: telefonon küldözgettük  szösszeneteinket,  miközben  füzetben  rögzítettük,  majd  a  különféle  témák  és élethelyzetek felbukkanásával megfogalmazódott az az elképzelés, hogy másokkal is megosztjuk vidám hangvételű verseinket. Először a kronológiai sorrend megtartása volt kézenfekvő, de ahogy a versikék gyűltek és szélesedett a témák skálája, egyre elkerülhetetlenebb lett a tematikai tagolás; mindazonáltal  –  az  egyes  témákon  belül  –  az  időbeli  sorrend  megőrzésére  törekedtünk.  A

"Szösszenetek" nagyívű első kötete e rövid versikék tömegét vonultatja fel, melyek nagy része tehát egyszer már átrepült az éteren, míg a második kötet a közepes, a nagy és még nagyobb alkotásokat tömöríti, amelyek viszont papíron születtek. A szövegkörnyezet összefüggésrendszere helyenként megkívánta, hogy egyes nagyobb versek az első kötetben maradjanak és ne a másodikba kerüljenek át. 

Meg kell említenünk, hogy mindaz amit leírtunk, nem más, mint a néha túl komolynak-komornak tűnő élet paródiája. A szereplők kitalált figurák, még akkor is, ha a valóságalapot nem nélkülözik. 

Mivel pedig a paródia – úgy tűnik, és ezt korábban mi sem tudtuk – önmagát gerjeszti, bizony gyakran  bocsátkozunk  túlzásokba.  Fantasztikus  utazásra  hívjuk  az  olvasót  a  kemény  emberek világába, szigorúan külső megfigyelőként. Útravalóul nagy adag humorérzék szükséges. Az olvasó hangolódjon a témára, aktivizálja humorérzékét, és verseink szereplőit ne vegye túl komolyan! A néhol oázisként felbukkanó nem-parodikus alkotásokat pedig vegye idegnyugtatónak, szigetnek a háborgó óceánon, amelyen megtépázott idegei rövid időre megpihenhetnek. 



Derűs órákat kívánnak:

a Szerzők. 



Rövidítések

 Rata:

Rauscher írta (fedőneve: Robin Hood; képzeletben motorozik nem létező Kawasakijával) Eta:

Etelvári írta (fedőneve: Don Quijote; képzeletben motorozik nem létező Hondájával)



Lírai előszó



Régi cimborák vagyunk, volt osztálytársak. 

Lennénk még vagy tízezer évig – ó, bárcsak! 

Egy szép nyári délután indult a dolog: Hallom, hogy telefonom zsebemben morog. 



Máskor csipogni szokott, de pont akkor, ott Rezgőre volt állítva – és bizony morgott. 

Meg is lepődtem e hangtól, az angyalát!, Mintha nem épp én állítottam volna át. 



SMS-t kaptam. Még sosem láttam ily jót! 

Komoly volt az üzenet. Idézem, így szólt:

“Kemény ember vagyok, mert ütök hogyha kell. 

Lássuk csak, az Etelvári erre mit felel?” 



Mit felelhetne erre zord Etelvári? 

A válaszra nem sokáig kellett várni:

“Etelvári sem egy nyamvadt ember ám! 

Egyet üt, kettőt üt – hármat nem kell, lám.” 



Válasz nem érkezett, és én eltűnődtem (Kristálytisztán idéződik föl előttem): Mi volna, ha ily állatságot nem szólnánk? 

Mi csakugyan ekkora nagy barmok volnánk? 



Hogy mi hogy utáljuk a bokszolóinget Azt csak az tudhatja, aki ismer minket; Ám már kiúsztunk a szatíra vizére S hamar rá is kaptunk így annak ízére. 



Másnap jött a következő víg üzenet, Fölszítva parázsló lírai tüzemet:

“Porzik a torok, szomjas az állat. 

Ivászatunk sokáig bizony nem várhat.” 



Ez már rólunk szólt, elég egyértelműen: Tivornyázgatunk – vígan, nem egykedvűen. 

Szoktunk tivornyát rendezni, (evést-)ivást; Erre kaptam akkor én egy új felhívást. 



Itt volt hát egy újabb téma, s ráadásul Iváskor harmadik fickót hívunk társul, Úgy hívják hogy Igény Imre. Na ne nevess, Ivászatunk őáltala fergeteges! 



Igény Imre képzelt személy, virtuális. 

Hogyha megjelenik, bevadulunk máris: Száll a lélek, kezdődik a víg röpködés, Zeng a vad röhögés-röfögés-böfögés. 



Amikor a hangulat a csúcsára hág, Színt változtat a bennünk tomboló láng: Motorra pattanunk, persze képzeletben. 

Nem szórakozhatnánk sehogy ennél szebben: Előrenyújtott karokkal több kört megyünk Csupán azért, hogy még vidámabbak legyünk, S míg vad szánk a motor hangját utánozza, Zord lelkünk a csönd szellemét elátkozza. 



Ilyenkor fölrémlik bennem: nékünk ez jó? 

Milyen szint ez? Óvoda, sőt: tiszta szefó! 

Orcánk szefós-debil hangokat ereget…

Pedig mit végeztünk? Bizony, egyetemet! 



Fölismervén, hogy e motor-agónia Önmagában szatíra, sőt paródia, Lírát vettünk kezünkbe, nemcsak poharat, Hogy tovább gombolyítsuk e víg fonalat –



S beindult egy öngerjesztő, szép folyamat. 

Sok üzenetet váltottunk két év alatt Telefonon, közben több új témát lelve. 

Ezzel volt nagy lelkünk teljesen eltelve. 



Olvasó! Bár kíváncsiságod nagy érték, Szükséges lesz azért némi humorérzék! 

Meglátod, hogy lantunk lágy hang-fuvallata Hangviharrá zordulhat egy sugallatra. 



Fantáziánkat mindinkább elengedjük, 

Lantunk húrját egyre bátrabban pengetjük, De amikor tombol a vad melódia, Emlékezz: az egész csupán



paródia. 



Harmadik rész – NAGY SZÖSSZENETEK

A TERMÉSZET KEBELÉN

Eta

Vadon sűrűjéből kiérünk a rétre, Végtelen zöld mező napos peremére Hol összetalálkozik az erdő halk zúgása, A távoli madárdal s a fű lágy susogása. 



Csönd van. Az őszi nap langyosan simogat, Beragyogja a távoli erdős dombokat. 

Selymes fűben fekszünk, és ringunk könnyedén A hatalmas Természet hullámzó kebelén. 



Hirtelen furcsa zaj töri meg a csendet, Távoli, halk moraj, mely lágyan bizserget. 

Mi ez az oly ismerős csendes brummogás? 

Motorzúgás, az bizony – mi is volna más? 



Közeleg a motor, a nyomában porfelhő, Oly könnyeden suhan, mint lenge nyári szellő. 

Erősödik a hangja és látom: szilaj fajta, Úgy ragyog, hogy a napfény hanyatt esik rajta. 



Büszke motor dohogva a közelünkben megáll, Két bőrdzsekis alak róla sietve leszáll S egyik így szól: “ennek aztán komoly ám a hangja!” 

A másik ezt egy “hát igen”-nel rögtön helybenhagyja. 



És ekkor olyan látványban lesz részünk, Mit nem felejtünk el, amíg csak élünk. 

A két cimbora láthatólag pendül egy húron: Felváltva száguldoznak a poros földúton. 



Ezután amilyen gyorsan megjelentek, Ugyanolyan hirtelen el is szelelnek. 

A távolodó motor hangja elenyész, A téridő messzi részeibe vész. 



Újra csönd van, s én eltűnődök rajta Hogy a motor a szép idillt csöppet sem zavarta. 

Rövid időre teljesen eggyé lett A vad technika és a szelíd természet! 

ORSZÁGÚTI IDILL

Eta

Műút szélén baktatva hazafelé megyek. 

Messze még a falucska, tervem viszont kerek: A tikkasztó és elcsigázó, hosszú út után Megfáradtan gyógyírt lelni a kocsma asztalán. 

Légy sem zümmög, szél sem rezdül, teljes most a csend, A környéken uralkodik tökéletes rend. 

Az országút is egész kihalt, semmi sem megy rajta; Az idilli nagy nyugalmat semmi nem zavarja. 

Ám egyszer csak furcsa zaj hangzik fel mögöttem Abból az irányból, amerről én jöttem. 

Nyilván a kanyarból bukkant ki valami, De hogy mi, azt meg nem tudnám mondani. 

Egyenes szakaszra ér, majd hallom gyorsulását S a titokzatos objektum harsány ordítását. 

Hátrafordulhatnék, de nagyon nem akarom, Maradjon csak meglepetés, mi ordít ily nagyon. 

Közelebbről erősebben hat majd rám e csoda; Ha utolér, látni fogom úgyis, hogy micsoda. 

Erősödik az ordítás, de más is vegyül bele: Furcsa dohogással lesz a levegő tele; Berregés, mint felhang, kíséri azt szépen, S óriási pukkanások díszítésképpen. 

Mi a frász lehet ez? – de csak nem nézek hátra, Pedig most már mindenre el vagyok ám szánva! 

Nem egyszerű eldönteni, gép-e ez, vagy állat; 

Legvalószínűbb az talán, hogy egyfajta gépállat. 

Most már elviselhetetlen a harsány ordítás. 

A recsegő-kerregő-berregő zajforrás Látóterembe vágódik, mint egy villanás És ámulva látom: egy Trabant az, nem más! 

Egy Trabant! Mily különös, bizarr látomás! 

A sofőrnek gyengéje az iránytartás, Annál inkább eleme a vad száguldás! 

Ezzel le is zárult az első felvonás Mert ami ezután jön, a folytatás Még kegyetlenebb lesz, nem vitás. 



A Trabantból szürkésfehér füst tör fel az égre, Beburkolja a csotrogányt a motor böfögménye, De annyira, hogy száz métert sem tett meg a jelenség, Máris eltűnt a füstben, hiába keresnéd! 

Utánanézek, de semmit nem látok: Szürkésfehér füsttakaró lepi a világot. 

A távolodó gépállat viszi barbár zaját, Mind messzebbre vonszolja az országúton magát, És amint a zajforrás az úton tovaszökken, Hangja az elviselhetőség szintje alá csökken. 

Még távolabb teker, majd a hang elenyész, Az út fölött lebegő fehér ködbe vész. 

Fellélegzek boldogan – bár ne tettem volna! 

A Trabant mérgesgázát tüdőm beslukkolta. 

Felszabadult sóhajom korai volt nagyon: Tízpercnyi fuldoklás most érte a jutalom! 

Jóllehet az objektum már messze földön berreg, Sűrű füstje még mindig itt ül, mint egy felleg; Noha a bősz Trabant már távol tekereg, Bűzlő füstje azóta is folyton itt lebeg. 

Nem tehetek mást, szívom hát a gázt, Akkor is, ha rövidesen rám hozza a frászt. 

Amit a rozzant Trabant bőszen kiokádott Szívnom kell akkor is, ha tőle kettőt látok! 

A dühtől a kezem lassan ökölbe szorul A vér pedig a fejembe folyamként nyomul. 

Minden slukkal, mit a bűzös gázból veszek, Egyre és egyre agresszívebb leszek És így érek be a faluba, a kurta kocsmába, Hol meg akartam pihenni uzsonnára! 

Az út fölött lebegő légnemű okádmány Lassan eloszlik mint égen a szivárvány, Fölhígul, igen, de én ezt biz nem érzem: Orrom belső falához bűz tapadt már régen. 

Krákogva és szitkozódva rontok a kocsmába, Hol ki is vívom a tekintélyt hamarjába: A falu színe-java, mely éppen most piál ott, Velem együtt szidja ezt a hülye világot. 

A MOTOROSBANDA Eta

Porfelhő a láthatáron. 

Mi verte föl? Kitalálom:

Szélvihar söpört végig

A kiszáradt rónaságon. 



Ámbár ha szélvihar volna, 

Ide is gyorsan elhatolna, 

Csakhogy itt szélcsend van ám... 

Vegyük a dolgot fontolóra. 



Talán állatcsorda szelte át

A távoli látóhatárt... 

De milyen állat lehet az

Mely ekkora porfelhőt kreált? 



Ilyen nagy a jószág, vagy ennyien vannak? 

Ezt a kérdést teszem fel magamnak, Válasz persze nem érkezik... 

Gondolatim nyugton nem hagynak. 



Csitt... mi ez a halk moraj, 

Mely lágyabb mint egy szűzsóhaj? 

Most már biztos: gép adja ki. 

Traktor-, kombájn- vagy cséplőraj? 



A lágy morajlás erősödik S lelkem ege felhősödik, 

Mert hallom ám: kemény hang ez, És egyre terebélyesedik! 



Az úton jön, semmi kétség. 

Mi lehet jaj ez a rémség?! 

Zúgásától reszket a lég

És jellemzi nagy sietség. 



A kanyar mögül kibukkan

Az objektum, s már itt is van! 

Akkora irammal száguld, 

Hogy aki nézi, meghibban. 



Motorosok bandája ez, 

Vad konvoj, egy galeri, 

Dübörögnek a járgányok; 

Fiúk, adjatok neki! 



Átszáguld vagy harminc gép, 

Nagy robajjal vadul tép, 

Keveslik a sebességet

S odalépnek neki még. 



Gyorsan elvonul a banda, 

Újra kellemes a hangja, 

S a lágy morajlást fűszerezi

Csengő fülemnek harangja. 



A brancs kemény volt, mint a kő, A hangja elhalt, de fejem fő; 

Messze járnak, de itt lebeg még Az iszonyatos gázfelhő. 

FENYVES MÉLYÉN

Eta



A fenyőerdőt járom

Kint a vad határon; 

Mohaszőnyegen lépdelek, 

Végét nem is látom. 



A fenyves alján nyáron

Homály van, barátom. 

Néhány letévedt fénysugár

Játszik csak az ágon. 



Él az erdő, látom. 

A tél sokáig várjon; 

A kavargó rovarfelhő

Addig meg ne álljon. 



Korhadó törzs málljon, 

Gombaspóra szálljon, 

Kéreg alatt lárva és szú

Hosszú lyukat vájjon. 



A korhadó ágon

Gomba, amint várom. 

Az avarban is gombák nőnek; 

Leszedem, nem bánom. 

 

Elinall őz három, 

Mókus fut az ágon, 

Víg madarak raja rebben

Fönt a magas fákon. 



Szárnyas kisbarátom

Vidám dala szálljon! 

Fenyves mélyén az idillt én

Mindig megtalálom. 



Szebb ez, mint egy álom

Mesebeli tájon! 

Gyantaillat lengedezik, 

Szállong tündérszárnyon. 



A fenyőerdőt járom

A távoli határon

S az itt szerzett sok-sok élményt Mind magamba zárom. 

REMÉNYTELEN

Eta



Indulnak a motorok, gördülnek a gépek, Nemsokára szélviharnál sebesebben tépnek. 

Bőrkabátos suvernyákok kalandvágytól égnek, Jól megtekerik a gázkart, semmitől sem félnek. 

Túl jó itt a levegő, adnak hát a légnek: Bűzfelleget eregetnek a kemény, vad legények. 

Rengeteg munkát adnak keréknek és féknek S persze gondolkodnivalót az ép, józan észnek:

“Mi értelme van ennek, ó, emberi lények? 

Két keréken messze mentek, aztán visszatértek... 

Nem jobb volna akkor inkább, balga teremtmények, Hogyha otthon hódolnátok a Szellem fényének? 

Nyomulásotok beillik – így tartják a vének –

Ámokfutáshoz hasonló harci cselekménynek. 

Mi élvezet van abban, hogy egyszerű népek Azt fontolják: ezek vajon eszük után tépnek? 

S abban mi az öröm, hogy a négylábú lények Menekülnek előletek, mert annyira félnek? 

Motron ülni amúgy nem sport, kultúrszökevények! 

Futkároznátok inkább, az jobb az egészségnek!” 

– Szónokolt Ész Ösztönnek, e túlvilági lénynek, Aki a válaszadással nem sokáig késett:

“ Eh mit nekem értelem, ész meg lelki fények?! 

Sebesség és szilaj erő – csak ezeknek élek. 

Vad robajtól, dübörgéstől egy cseppet sem félek, Örömmámor lep el tőle s boldogságtól égek, Hisz a zaj feltétele a lelki egészségnek. 

A bűzfelhők, mit eregetünk, minket el nem érnek; Szivornyázzák azt csak azok kik otthon henyélnek! 

Tüdőnk mindig friss levegőt szív, hála a Szélnek, Hisz hatalmas sebességgel rohanunk a légnek. 

Keményen markoljuk a kart, ritkán nyomunk féket, A menetszél a vasállatról minket le nem téphet. 

Motorozni víg dolog ám, öröm így az élet; Tudomány, kultúra, Szellem – immár isten véled!” 

FÉLÁLOMBAN

Eta

A nagy karosszékben magam elengedem. 

Két karom kinyújtva, mi van vajon velem? 

Révetegen nézek, nagyon méla vagyok S érzem, hogy egy darabig még bizony így maradok. 

Tarka, színes képek jönnek-mennek, múlnak, Kusza keveréke jövőnek és múltnak, És ahogy az nálam gyakran szokott lenni, Nem bontakozik ki úgy konkrétan semmi. 

Hirtelen egy országút körvonalát látom, Nem tudom hogy mi ez: valóság vagy álom. 

Mámorosabb vagyok, mint mikor borozok S rá kell döbbennem, hogy megint motorozok! 

FELLEGEKBEN JÁRÓ

Eta

Pajtás, ma délután láttam egy mopedet, Olyat, mitől mindkét lábam megmerevedett. 

Egyszerre éreztem hideget, meleget, Nem győztem ámulni rajta én eleget! 

Öröm tört föl bennem, hisz könnyen meglehet, Kevesen láttak még ilyen gépegeret. 

Ami megragadott, a karosszériája: Áramvonalas volt, azt a kutyafája'! 

Hosszú cseppformája okozta a varázst, Égkék csillogása fokozta a hatást. 

Helyénvaló is az, hogy egy ilyen járgány Repülőhöz illő burkolattal jár, lám; A sok kétlábúnak csodájára jár ám A város utcáit föl és alá járván! 

E nagy hőhullámot énrám is az hozta, Ami a gazdája örömét okozta:

Kárpótolta gazdáját a külsejével... 

Ha már a sebességtől nem esett széjjel. 

Gazda, és hajója... csodáltam is őket, És alájuk képzeltem nagy, fehér felhőket. 



Idilli volt e kép, amint zengi lírám. 

Dermesztő borzongás hogy törhetett így rám? 

Rám tört pedig bizony, amint azt már mondtam, S e kedves érzületet kioltotta nyomban. 

Megigézett, gyengéd, sóvár tekintetem Alábbszállt, és megpihent a kerekeken... 

És tágra nyíló szemmel jaj mit kellett látnom!? 

A kerekek száma nem kettő volt, – három! 

Az első két kerék egymás mellett forgott, A harmadik meg hátul utánuk kullogott. 

A repülőgépnél is hasonló a helyzet, Csak az elrendezés fordítottja ennek. 

Ez még nem volt nagy baj, de, a rézangyalát, Szemügyre vettem a vezetőt is, magát. 

Ettől aztán rögtön leszálltam a földre: Nem volt bizony ő más, mint egy púpos törpe! 

KEMÉNY EMBER OTTHONA Eta

Kemény vagyok én otthon is, 

Nem kell ehhez még motor is! 



A házamban kupi van, 

Abban érzem jól magam. 

A nagyszoba egy nagy raktár; 

Asztal, fotel: nyílt ruhatár. 

Láttál te már ruhahegyet? 

Leülni oda nem lehet. 

Felmosórongy a sarokban:

Nyolc-tíz napja bűzlik ottan. 

Pormacskák is a sarkokban

Meg fal mellett, szépen sorban. 

Nagyritkán, ha jön a partvis, 

Megtelik a kuka máris. 

Partvis elől pók menekül; 

Nicsak, nem vagyok egyedül. 

Pókháló lóg a plafonról –

Nem egy helyről, sok-sok pontról. 

A szekrényben pók tanyázik:

Hadd tanyázzon, bent nem fázik. 

Szekrény mögött sok pók pihen –

Teljes a pókidill itt benn. 

Poloska mászik a falon, 

Jellemzi halálos nyugalom. 

Ablakok közt sok légytetem, Rajtuk szemem legeltetem. 

Hát a cserepes virágok? 

Ilyet ember még nem látott! 

Levéltetű lepte flóra:

Szirup csöpög a padlóra. 

A parketten édes ragacs

Beleragadva porpamacs

Táplálja a víg hangyákat

(Padló alatt ők tanyáznak). 

A partvis egy lusta állat:

Porcicáktól jól elfárad, 

A spanca meg, mint már mondtam, Nyolc-tíz napja bűzlik ottan; 

Így a hangyák birodalma

És háborítatlan nyugalma

Mindörökre fennmarad, mert

Nincs ami azt megzavarja. 



Kemény vagyok én otthon is; 

Nem kell ehhez még motor is! 

METÁLBANDA

Eta

Dübörög a metálbanda, 

Szigorú ám minden tagja:

Keményen, vadul nyomatja, 

Ennél alább ő nem adja. 



Ez a banda bizony alkot

Rockvilágban kemény magot:

Bőrdzseki és vascsillagok, 

Halálfej meg tetkós karok. 



Hajuk hosszú, válluk széles, 

Az elméjük nem túl éles, 

A zenéjük sem túl fényes, 

Hangszerük csak zajra képes. 



Nemkülönben a gigájuk:

Rekedtebb, mint a gitárjuk –

És ahogyan aztat mi látjuk, 

Üvöltésben van nagy hiányuk. 



Síró gitár, bőgő gége, 

Nincsen a színpadon béke; 

Brutális dob vad pörgése... 

Igazi istenverése. 



A közönség átszellemült, Vad mámorban alámerült, 

Csápolástól jól felhevült, 

Fanatizálni sikerült. 



Nagy sokára abbahagyja

S hazamegy a metálbanda. 

Holnap virrad újabb napja, 

Újabb helyszínen nyomatja. 

HEAVY METAL

Eta

Vascsillagok, vasszegecsek, 

Vasbilincsek, vasperecek, 

Vasláncok és vaskeresztek, 

Vasfityegők, vasegyebek. 



Vastag nyakak, szúrós szemek, 

Sátánarcok, halálfejek. 

Tetkós vállak, tetkós mellek, 

Tetkós lábak, tetkós kezek. 



Metálbanda minden tagja

Egyenként is kemény fajta, 

Hát még hogyha áll a banda

S tehetségét összeadja! 



Ekkor ádázul tör elő

Az elemi, szilaj erő. 

Stílusuk nem lehengerlő... 

Sokkal inkább: mellbeverő. 



Létezik bár jó metál is, 

Ne tagadjuk, hiszen kár is –

Csak ritka mint az oázis. 

Ez nem olyan, halljuk máris:



Harsog e kegyetlen zene, A közönség eledele; 

Hangok kusza egyvelege, 

De belé életet lehele. 



A rajongó emberi raj

Tombol, üvölt, vonaglik, jaj! 

E fültépő barbár ricsaj

Néki gyógyító ital. 



Szivornyázza nyakra-főre, 

Meg is részegedik tőle

S vadul csápol a sok dőre, 

Nem gondolva a jövőre. 



Mert a jövő nem túl vidám, 

Vagy mondhatni elég silány; 

Élet delén meg az után

Nézni fog maga elé bután:



“Régente koncertre jártam, 

Extázisban kiabáltam, 

De bizony ezt már megbántam, 

Élet mélyét nem találtam.” 



Ám a zordon metálbanda

A tudását el nem hagyja:

Újabb nemzedéknek adja, 

Mely új erővel folytatja. 

KALAND

Eta

Porfelhő kavarog ott a messzeségben. 

Vajon mi verte fel? Megmondom én, kérem: Marhacsorda az, mely búskomoran vonul A szárazságtól porzó kitikkadt vidéken. 



Ámbár lehetséges, hogy ott sok ló szalad, S kőkemény vágtával éppen arra halad

– Mert ha kemény paták száraz talajt érnek, A nyomukban mindig nagy porfelhő marad. 



Mintha hallanám is: nyerít a sok zabos... 

Vagy csak az én fejem ennyire kótyagos? 

Furcsa hang ez kissé, hisz a lónyerítés Nem ennyire érces, nem ily folyamatos. 



Most már látom őket... milyen lovak ezek? 

De fényesre nyalták jó angyali kezek! 

A szörnyű vágtától elmosódik lábuk... 
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